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MOTIVERING

Kommissionen har i enlighet med de forhandlingsdirektiv som utfirdades av radet
den 30 oktober 1995 férhandlat fram ett avtal mellan Europeiska gemenskapen
och Ryska federationen om handel med textilprodukter. I avtalet fSreskrivs
upphivande av alla kvantitativa begridnsningar som for néirvarande giller for
denna handel. I avtalet foreskrivs ocksd inrittandet av ett system for
dubbelkontroll utan kvantitativa begrénsningar for export till gemenskapen av
vissa produkter. '

Kommissionen paraferade avtalet den 28 mars 1998.

Rédet foreslds dirfor att pd gemenskapens viignar godkénna detta fSrslag till
rddets beslut om prelimindr tillimpning av avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Ryska federationen om handel med textilprodukter i avvaktan
pA att avtalet ingds formellt pd gemenskapens végnar.



Férslag
RADETS BESLUT

om preliminiir tilllimpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Ryska
federationen om handel med textilprodukter

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel
113 jimf6rd med artikel 228.2 forsta meningen i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
med beaktande av f6ljande:

Kommissionen har p& gemenskapens végnar forhandlat fram ett avtal mellan Europeiska
gemenskapen och Ryska federationen om handel med textilprodukter vilket paraferades

den 28 mars 1998.

Detta avtal bor tillimpas prelimindrt frdn och med den 1 maj 1998 i avvaktan pé att de
nodvindiga forfarandena for dess ingdende avslutas och under fSrutsittning att Ryska
federationen pd motsvarande sétt ocksa tillimpar avtalet preliminért.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.‘
Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Ryska federationen om handel med
textilprodukter skall tillimpas preliminért frin och med den 1 maj 1998 i avvaktan pa
dess formella ingdende och under forutséttning att Ryska federationen pd motsvarande

sétt ocksa tillimpar avtalet preliminirt.
Texten till avtalet 4r bifogad detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut skall offentliggoras i Européiska gemenskapernas officiella tidning.

Utférdat i Bryssel den
P4 radets véignar



AVTAL MELLAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN
OCH RYSKA FEDERATIONEN
OM HANDEL MED TEXTILPRODUKTER

Paraferat i Bryssel den 28 mars 1998



EUROPEISKA GEMENSKAPEN
4 ena sidan, och

RYSKA FEDERATIONEN

4 andra sidan,

SOM ONSKAR framja att handeln med textilprodukter mellan Europeiska gemenskapen
(nedan kallad "gemenskapen") och Ryska federationen (nedan kallad "Ryssland")
utvidgas och utvecklas pé ett for bida parter harmoniskt och rittvist sitt i syfte att uppni
ett varaktigt samarbete och pé villkor som garanterar forutsebarhet fér handeln,

SOM AR BESLUTNA att ta storsta méjliga hinsyn till de allvarliga ekonomiska och
sociala problem som for nirvarande pAverkar textilindustrin bide i gemenskapen och i
Ryssland,

SOM BEAKTAR maélen och bestimmelserna i partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater och Ryska federationen (nedan
kallat “partnerskaps- och samarbetsavtalet”), vilket tridde i kraft den 1 december 1997,

SOM AR MEDVETNA OM Rysslands utveckling mot en anslutning till
Virldshandelsorganisationen (WTO),

HAR BESLUTAT att ingd detta avtal och har for detta indamil som sina
befullmiktigade utsett

EUROPEISKA UNIONENS RAD
RYSKA FEDERATIONENS REGERING
SOM HAR ENATS OM FOLJANDE:
Artikel 1

1. Parterna bekriftar att bestimmelserna i partnerskaps- och samarbetsavtalet skall
tillimpas pAd handeln med de textil- och beklidnadsprodukter (nedan kallade
"textilprodukter") som fortecknas i bilaga I, med undantag av de fall dér sérskilda
bestimmelser for dessa produkter faststills i detta avtal.

2. Samarbetet mellan textil- och beklddnadsindustrin i gemenskapen och i Ryssland
samt avskaffandet av kvantitativa begrdnsningar av handeln med textilprodukter 4r
det grundldggande malet i detta avtal.

3. Alla kvantitativa begrinsningar som for nirvarande tillimpas pd handein med
textilprodukter med ursprung i endera parten skall avskaffas den 1 maj 1998.

4. Parterna 4r eniga om att inga nya kvantitativa begrdnsningar av handeln mellan
gemenskapen och Ryska federationen med de textilprodukter som avses i bilaga I
far inforas, med undantag av bestimmelserna i detta avtal,



Artikel 2

Klassificeringen av de produkter som omfattas av detta avtal och som importeras
till gemenskapen skall grunda sig pd gemenskapens tull- och statistiknomenklatur
(nedan kallad "Kombinerade nomenklaturen” eller "KN" i forkortad form) med
indringar. Den ryska tulltaxan skall tillimpas for klassificering av varor som
importeras till Ryssland. '

Parterna ir eniga om att dndringar, t.ex av praxis, regler, forfaranden eller
klassificeringen av textilprodukter, inbegripet &ndringar som hinfor sig till
Harmoniserade systemet, Kombinerade nomenklaturen och den ryska tulltaxan
vad betriffar de produkter som avses i bilaga 1, inte fir rubba jimvikten mellan
rittigheter och skyldigheter enligt detta avtal mellan parterna och inte heller fir
negativt piverka en parts marknadstilltride, hindra det fulla utnyttjandet av sidant
tilltride eller stéra handel som 4ger rum enligt detta avtal. Den part som tar
initiativet till sddana dndringar skall underritta den andra parten innan sidana
indringar trader i kraft.

Ursprunget fér de produkter som omfattas av detta avtal och som importeras till
gemenskapen skall faststéillas i enlighet med géillande ursprungsbestimmelser i
gemenskapen. Ursprunget for de produkter som omfattas av detta avtal och som
importeras - till Ryssland skall faststillas i enlighet med géllande
ursprungsbestimmelser i Ryska federationen.

Parterna skall underritta varandra om varje &ndring av deras respektive
ursprungsbestimmelser.

Artikel 3

Parterna &r eniga om att import av textilprodukter frin endera parten, utan att det
piverkar bestimmelserna i artikel 4, endast fir omfattas av kvantitativa
begrinsningar i enlighet med artikel 17 i partnerskaps- och samarbetsavtalet.

Under en tredrsperiod efter den dag da detta avtal borjar att tillimpas far

- nivin pa varje kvantitativ begrénsning, som faststills enligt de bestimmelser
som avses i punkt 1, vad betréiffar import av textilprodukter inte understiga den
berérda partens export- eller importnivdn under den tolvmanadersperiod som
avslutas tvd manader fore den ménad under vilken begéran om samréd gjordes
eller den dag da atgérderna infSrdes,

- vad giller de textilkategorier som tidigare var foremél fSr kvantitativa
begrinsningar och som avses i bilaga 2, varje kvantitativ begrénsning, som
faststills enligt de bestdimmelser som avses i punkt 1, fér en produktkategori inte
understiga nivan pd 1997 ars kvot for den berérda kategorin och fér inte tréida i
kraft innan importen till Europeiska gemenskapen av produkter med ursprung i
Ryssland ur denna kategori har nétt upp till 5 % av den samlade importen till
Europeiska gemenskapen av denna kategori.



Parterna 4r eniga om att inleda samrad i enlighet med artikel 5 vid' tillimpning av
denna artikel.

Artikel 4

Parterna r eniga om att kringgdende genom omlastning, omdirigering, oriktig
deklaration avseende ursprungsland eller ursprungsort och forfalskning av
officiella dokument hindrar detta avtal frin att genomfors pa ett effektivt sitt.
Dirfoér dr parterna eniga om att anta nddvindiga rittsliga foreskrifter och
administrativa forfaranden for att kunna angripa och vidta Atgirder mot sidant
kringgdende. Parterna 4r vidare eniga om ett fullstindigt samarbete, i enlighet
med deras nationella lagar och forfaranden, for att atgirda problem i samband
med kringgiende.

Om den ena parten har anledning att tro att detta avtal kringgds genom
omlastning, omdirigering, oriktig deklaration avseende ursprungsland eller
ursprungsort och forfalskning av officiella dokument och att inga eller
otillrickliga atgirder vidtas for att angripa eller avhjilpa sddant kringgiende skall
den parten samrida med den andra parten i syfte att uppnd en Omsesidigt
tillfredsstillande 16sning. S&dant samrad skall dga rum snarast mdjligt och om
mojligt inom 30 dagar.

Parterna 4r eniga om att vidta nodvindiga Atgirder, i enlighet med deras
nationella lagar och  forfaranden, for att forhindra och underséka och i
forekommande fall vidta réttsliga eller administrativa atgirder mot kringgiende pa
deras territorium. Parterna 4r eniga om ett fullstindigt samarbete, i enlighet med
deras nationella lagar och forfaranden, i hindelse av kringgdende eller pistiende
om kringgiende av detta avtal, for att faststdlla de relevanta omstindigheterna
avseende platser for import, export och, i forekommande fall, omlastning.
Parterna 4r eniga om att sddant samarbete, i enlighet med nationella lagar och
forfaranden, kommer att omfatta undersdkning av kringgiende vilket Okar
exporten av en produkt till en part som tillimpar begrinsningar i friga om denna
produkt, utbyte av dokument, korrespondens, rapporter och annan relevant
information i den mén det dr méjligt, samt pA begéran underlitta besok vid fabrik
och kontakter efter en bedémning i varje enskilt fall. Parterna skall efterstriva att -
klargora omstindigheterna i sidana fall av kringgdende eller pastiende om
kringgéende, inbegripet de berérda exportdrernas och importdrernas respektive
roller. :

Om det genom en undersdknin framkommer tillréckliga bevis for att kringgiende
har forekommit (t.ex. ndr det finns bevis for det riktiga ursprungslandet eller den
riktiga ursprungsorten och for omstéindigheterna kring sidant kringgiende) ér
parterna eniga om att lampliga atgérder i den omfattning som krévs for att atgarda
problemet skall vidtas. Om det dven framkommer bevis for att omlastning har
skett pi endera partens territorium, kan s&dana atgirder inbegripa inférande av
restriktioner for den berdrda parten. Alla sidana atgirder, inbegripet val av
tidpunkt och omfattning, fir vidtas efter det att samrad har skett i syfte att uppni
en for bdda parter omsesidigt tillfredsstéillande 16sning. Vid samradet kan parterna
enas om andra 16sningar.

Y



Parterna ar eniga om att oriktig deklaration avseende fiberinnehdll, kvantiteter,
beskrivning eller klassificering av varor ocksa forhindrar att mélet med detta avtal
uppnés. Nir det framkommer bevis for att sddan oriktig deklaration har gjorts for
att kringgidende skall kunna ske, dr parterna eniga om att limpliga atgirder i
enlighet med nationella lagar och forfaranden skall vidtas mot de berdrda
exportorerna och importérerna. Om endera parten har anledning att tro att detta
avtal kringgds genom sidan oriktig deklaration och att inga eller otillrickliga
administrativa atgirder vidtas for att angripa eller avhjilpa sidant kringgiende,
skall den parten omedelbart samridda med den andra i syfte att uppni en
omsesidigt tillfredsstillande 16sning. Denna bestimmelse fir inte hindra parterna
frin att gora tekniska justeringar nir det har skett oavsiktliga misstag i
deklarationerna.

For att underlitta det samarbete som avses i denna artikel atar sig Ryssland att
utfirda automatiska exporttillstind i enlighet med gillande rysk lagstiftning
avseende export av textilprodukter som tidigare var féremil for kvantitativa
begransningar och som avses i bilaga 2.

For de kategorier som omfattas av krav pd exportlicens skall behoriga
myndigheter i Europeiska gemenskapen utfirda importtillstind endast mot
uppvisande av exporttillstind som utfirdats av behdriga ryska myndigheter.

Ryssland dtar sig att veckovis Overlimna uppgifter om de kvantiteter som
omfattas av de automatiska exporttillstind som avses ovan. Detta kan ske genom
en elektronisk forbindelse mellan behdriga ryska myndigheter och det integrerade
systemet for licensforvaltning - Systéme Intégré de Gestion de Licenses (nedan
kallat “SIGL”) - som upprittats av gemenskapen. Gemenskapen kommer inom
ramarna for Tacis-programmet att sékerstilla fullt tekniskt och ekonomiskt stéd
till uppréttandet av en sddan forbindelse.

I hindelse av visentliga och omotiverade skillnader mellan de uppgifter som
erhillits genom den elektroniska forbindelsen med SIGL och de exporttillstind
som Overldmnats till Europeiska gemenskapens behériga myndigheter kan endera
parten begira samrid enligt artikel 5 i avtalet i syfte att faststiilla orsakerna till
skillnaderna. Om dessa skillnader beror pA bedriglig omlastning av produkter
som inte har sitt ursprung i Ryssland skall parterna enas om limpliga atgarder i
syfte att undvika att detta upprepas. ’

Systemet for dubbelkontroll skall bibehdllas si linge bida parterna si onskar.

P4 begiran av den ena parten skall den andra parten méinadsvis Gverlimna
uppgifter om sin export av sirskilda kategorier av textilprodukter till den part
som gor begiran.

Artikel 5

Utom i de fall da annat féreskrivs skall det sérskilda samridsforfarande som avses
i detta avtal regleras av f6ljande bestimmelser:

- Begiran om samrad skall goras skriftligen hos den andra parten.
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- En begiran om samrdd skall inom 15 dagar efter underrittelse féljas av en
redogorelse for de skil och omstindigheter som enligt den part som begir
samrdd motiverar begiran.

- Parterna skall senast en manad efter underrittelse om begéran inleda samrad i
syfte att nd en Overenskommelse eller en Smsesidigt godtagbar 16sning senast
inom ytterligare en manad.

2. Pé begidran av en av parterna skall vid behov samrdd hillas om varje problem
som uppstir vid tillimpningen av detta avtal. Varje samrad i enlighet med denna
artikel skall 4ga rum i en anda av samarbete och med en 6nskan om att
overbrygga meningsskiljaktigheter mellan parterna.

Artikel 6

L. Detta avtal tridder i kraft den forsta dagen i manaden efter den dag di parterna
underrittar varandra om att de for detta dndamil nédviandiga forfarandena har
avslutats. Fram till dess skall det tillimpas prelimindrt och pAd grundval av
Oomsesidighet.

2. Detta avtal skall tillimpas under partnerskaps- och samarbetsavtalets giltighetstid.

3. Endera parten fir nir som helst foresld samrdd i enlighet med artikel 5 for att
komma Overens om adndringar av detta avtal.

4. Utan att det paverkar avskaffandet av de begransningar som avses i artikel 1 skall
tillimpningen av detta avtal under alla omstindigheter ses ¢ver om Ryssland
under detta avtals giltighetstid blir medlem i Virldshandelsorganisationen.

5. Endera parten far nir som helst siga upp detta avtal genom att underritta den
andra parten. Avtalet skall upphora att gélla sex minader efter dagen for en sddan
underrittelse.

6. De bilagor som bifogas detta avtal skall utgora en integrerad del av detta.

Artikel 7

Detta avtal skall upprittas i tv exemplar pa danska, engelska, finska, franska, grekiska,
italienska, nederlindska, portugisiska, spanska, svenska, tyska och ryska, varvid alla
texter skall vara lika giltiga.

Pi Ryska federationens vignar Pa Europeiska gemenskapens vignar



BILAGA |
PRODUKTER SOM AVSES | ARTIKEL 1

. Om det inte ndmare anges vilket material produkterna i kategori 1114 bestar av, anses dessa produkter uteslutande
besta av ull, fina djurhar, bomull eller konstfiber. ‘
Plagg som inte #r igenk#nnliga vare sig som kidder fér mén eller pojkar eller som ki#der fér kvinnor eller flickor skall
kiassificeras enligt de nummer som omfattar kldder for kvinnor eller flickor.
Uttrycket "babyklader” omfattar plagg till och med handelsstoriek 86.

Kategori Varuslag . Omrékningstabell
KN-nummer 1997 styck/kg g/styck
(1) : ] ’ 3 4)
GRUPP | A

1 Garn av bomull, inte detaljhandelsférpackningar

' 5204 11 00 5204 19 00 5205 11 00 5205 12 00
5205 13 00 5205 14 00 5205 15 10 5205 15 90
5205 21 00 5205 22 00 5205 23 00 5205 24 00
5205 26 00 5205 27 00 5205 28 00 5205 31 00
5205 32 00 5205 33 00 5205 34 00 5205 35 10
5205 35 90 5205 41 00 5205 42 00 5205 43 00
5205 44 00 5205 46 00 5205 47 00 5205 48 00
5206 11 00 5206 12 00 5206 13 00 5206 14 00
5206 15 10 5206 15 90 5206 21 00 5206 22 00
5206 23 00 5206 24 00 5206 25 10 5206 25 90
5206 31 00 5206 32 00 5206 33 00 5206 34 00
5206 35 10 5206 35 90 5206 41 00 5206 42 00
5206 43 00 5206 44 00 5206 45 10 5206 45 90

ex 5604 90 00
2 Vévnader av bomull andra 4n slingervvnader, frotté, véivda band,
luggvaror, snilivévnader, tyl, tragardinsvévnad och natknytningar
5208 11 10 5208 11 90 5208 12 11 5208 12 13 |
5208 12 15 5208 12 19 5208 12 91 5208 1293
5208 12 95 5208 12 99 5208 13 00 5208 19 00
5208 21 10 5208 21 90 5208 22 11 5208 22 13
5208 22 15 5208 22 19 5208 22 91 5208 22 93
5208 22 95 5208 22 99 5208 23 00 5208 29 00
5208 31 00 5208 32 11 5208 3213 5208 32 15
5208 32 19 5208 32 91 5208 32 93 5208 32 95
5208 32 99 5208 33 00 5208 39 00 5208 41 00
5208 42 00 5208 43 00 5208 49 00 5208 51 00
5208 52 10 5208 52 90 5208 53 00 5208 59 00
5209 11 00 5209 12 00 5209 19 00 5209 21 00
5209 22 00 5209 29 00 5209 31 00 5209 32 00
5209 39 00 5209 41 00 5209 42 00 5209 43 00
5209 49 10 5209 49 90 5209 51 00 5209 52 00
5209 59 00 5210 11 10 5210 11 90 5210 12 00
5210 19 00 521021 10 5210 21 90 5210 22 00
5210 29 00 521031 10 5210 31 90 5210 32 00
5210 39 00 5210 41 00 5210 42 00 5210 49 00
5210 51 00 5210 52 00 5210 59 00 521111 00
52111200 5211 19 00 5211 21 00 5211 22 00
5211 29 00 5211 31 00 5211 32 00 5211 39 00
5211 4100 5211 42 00 5211 43 00 5211 49 10
5211 49 90 5211 51 00 5211 52 00 5211 59 00
5212 11 10 5212 11 90 52121210 52121290
521213 10 5212 13 90 521214 10 5212 14 90
5212 15 10 5212 15 90 52122110 521221 90
521222 10 5212 22 90 521223 10 521223 90
521224 10 5212 24 90 52122510 5212 25 90
ex 5811 00 00 ex 6308 00 00
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() 1 (2) 3) “)
22) Andra #4n oblekta eller blekta
5208 31 00 5208 32 11 5208 32 13 5208 32 15
5208 32 19 5208 32 91 5208 32 93 5208 32 95
5208 32 99 5208 33 00 5208 39 00 5208 41 00
5208 42 00 5208 43 00 5208 49 00 5208 51 00
5208 52 10 5208 52 90 5208 53 00 5208 59 00
5209 31 00 5209 32 00 5209 39 00 5209 41 00
5209 42 00 5209 43 00 5209 49 10 5209 49 90
5209 51 00 5209 52 00 5209 59 00 5210 31 10
5210 31 90 5210 32 00 5210 39 00 5210 41 00
5210 42 00 5210 49 00 5210 51 00 5210 52 00
5210 59 00 5211 31 00 5211 32 00 5211 39 00
52114100 5211 42 00 5211 43 00 521149 10
5211 49 90 5211 51 00 5211 52 00 5211 59 00
52121310 52121390 521214 10 5212 14 90
52121510 5212 1590 521223 10 5212 23 90
5212 24 10 521224 90 52122510 5212 25 90
ex 5811 00 00 ex 6308 00 00 .
3 Vivnader av syntetstapelfibrer (diskontinuerliga eller avfall) andra &n
vévda band, luggvaror (inbegripet frotté) och snilivavnader
5512 11 00 551219 10 551219 90 55122100
5512 29 10 5512 29 90 5512 91 00 5512 99 10
5512 99 90 5513 11 10 5513 11 30 5513 11 80
5513 12 00 5513 13 00 5513 19 00 55132110
5513 21 30 5513 21 90 5513 22 00 5513 23 00
5§5613 29 00 5513 31 00 5513 32 00 6513 33 00
5513 39 00 5513 41 00 5513 42 00 551343 00
5513 49 00 5514 11 00 5514 12 00 5514 13 00
5514 19 00 5514 21 00 5514 22 00 5514 23 00
5514 29 00 5514 31 00 5514 32 00 5514 33 00
5514 39 00 5514 41 00 5514 42 00 5514 43 00
5514 49 00 551511 10 5515 11 30 55151190 |
551512 10 551512 30 5515 12 90 551513 11
551513 19 551513 91 5515 13 99 55151910
5515 19 30 551519 90 55152110 5515 21 30
5515 21 90 5515 22 11 551522 19 5515 22 91
5515 22 99 551529 10 5515 29 30 5515 29 90
551591 10 5515 91 30 551591 90 551592 11
551592 19 5515 92 91 551592 99 551599 10
5515 99 30 5515 99 90 5803 90 30 ex 5905 00 70
ex 6308 00 00
3a) Andra #n oblekta eller blekta
5512 19 10 5512 19 90 551229 10 5512 29 90
5512 99 10 5512 99 20 551321 10 5513 21 30
5513 21 90 5513 22 00 5513 23 00 5513 29 00
5513 31 00 5513 32 00 5513 33 00 5513 39 00
5513 41 00 5513 42 00 5513 43 00 5513 49 00
5514 21 00 5514 22 00 5514 23 00 5514 29 00
5514 31 00 5514 32 00 5514 33 00 5514 39 00
5514 41 00 5514 42 00 5514 43 00 5514 49 00
5515 11 30 551511 90 551512 30 5515 12 90
551513 19 5515 13 99 551519 30 5515 19 80
551521 30 - 55152190 5515622 19 5515 22 99
5515 29 30 5515 29 90 5515 91 30 551591 90
551592 19 5515 92 99 5515 99 30 5515 99 90
ex 5803 90 30 ex 5905 00 70 ex 6308 00 00
GRUPP | B
4 Skjortor, T-trdjor, latta trdjor och jumprar med rull- eller polokrage (andra 6.48 154
4n av ull eller fina djurhdr), undertrbjor och liknande, av trikd .
6105 10 00 6105 20 10 6105 20 90 610590 10
6109 10 00 6109 90 10 6109 90 30 611020 10
6110 30 10
5 Tréjor, pullovrar, slipovrar, véstar, twinsets, koftor, b&ddjackor och. jumprar 4,53 221

(andra &n kavajer och blazrar), anoraker, vindjackor, midjejackor och
liknande, av trikd

6101 10 90 610120 90 6101 30 90 6102 10 90
6102 20 90 6102 30 90 611010 10 6110 10 31
611010 35 611010 38 6110 10 91 6110 10 95
61101098 6110 20 91 61102099 6110 30 91
6110 30 99
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6 Kn#byxor, korta byxor andra 4n badbyxor och 1anga byxor, vavda, for man 1.76 568
eller pojkar; l&nga byxor, vévda, av ull, bomull eller konstfibrer, f6r kyinnor
eller flickor; underdelar av fodrade tréiningsoveraller, andra 4n kategori 16
eller 29, av bomull eller konstfibrer
6203 41 10 6203 41 90 6203 42 31 6203 42 33
6203 42 35 6203 42 90 620343 19 6203 43 90
6203 49 19 6203 49 50 6204 61 10 6204 62 31
6204 62 33 6204 62 39 6204 63 18 6204 69 18
6211 32 42 6211 33 42 6211 42 42 6211 43 42
7 Blusar, skjortor och skjortblusar, av trika eller annan textilvara, av ull, 5.55 180
bomull eller konstfibrer, f6r kvinnor eller flickor
6106 10 00 6106 20 00 6106 90 10 6206 20 00
6206 30 00 6206 40 00
8 Skjortor, av annan textilvara &n trikd, av ull, bomull elier konstfibrer, for 4,60 217
mén eller pojkar
6205 10 00 6205 20 00 6205 30 00
GRUPP Il A
9 Handduksfrotté och liknande frottévavnader av bomull; toaletthandddukar
och kdkshanddukar av annan textilvara 4n trika, av handduksfrotté och
liknande véivnader, av bomull
5802 11 00 5802 19 00 ex 6302 60 00
20 S#nglinne, av annan textilvara 8n trika
6302 21 00 6302 22 90 6302 29 90 6302 31 10
6302 31 90 6302 32 90 6302 39 90
22 Garn av korta syntetstapelfibrer, inte i detaljhandelsférpackningar
5508 10 11 5508 10 19 5509 11 00 5509 12 00
5509 21 10 5509 21 90 5509 22 10 5509 22 90
5509 31 10 5509 31 90 5509 32 10 5509 32 90
5509 41 10 5509 41 90 5509 42 10 5509 42 90
5509 51 00 §509 52 10 5509 52 90 5509 53 00
5509 59 00 5509 61 10 5509 61 90 5509 62 00
5509 69 00 5509 91 10 5509 91 90 5509 92 00
5509 99 00
22 a) Av akryl
ex 5508 10 19 5509 31 10 5509 31 90 5509 32 10
5509 32 90 5509 61 10 6509 61 90 5509 62 00
5509 69 00
23 Garn av korta regenatstapelfibrer, inte i detaljhandelsférpackningar
5508 20 10 5510 11 00 55101200 - 5510 20 00
5510 30 00 5510 90 00
32 Luggvavnader, inbegripet sniljivivnader (andra &n handduksfrotté eller
frottévavnader av bomull och vévda band) och tuftade dukvaror, av ull,
bomuil eller konstfibrer
5801 10 00 5801 21 00 5801 22 00 5801 23 00
5801 24 00 5801 25 00 5801 26 00 5801 31 00
5801 32 00 5801 33 00 5801 34 00 5801 35 00
5801 36 00 5802 20 00 5802 30 00
32a) Av bomullsmanchester
5801 22 00
39 Bordsiinne, toalett- och kékshanddukar, av annan textilvara an trika, andra
4n av handduksfrotté eller liknande frottévavnader av bomull
6302 51 10 6302 51 90 6302 53 90 ex 6302 59 00
6302 91 10 6302 91 80 6302 93 90 ex 6302 99 00
. GRUPP I B
12 Strumpbyxor och trikder, strumpor, understrumpor, sockor, ankelsockor 243 41
och liknande, av trik4, andra &n for spadbarn, inbegripet, par
aderbrocksstrumpor, andra &n produkter i kategori 70
611512 00 611519 10 6115 19 90 611520 11
611520 90 611591 00 611592 00 611593 10
611593 30 6115 93 99 611599 00 -
13 Kalsonger for mén eller pojkar, underbyxor och trosor for kvinnor eller 17 59
flickor, av trika, av ull, bomull eller konstfibrer
6107 11 00 6107 12 00 6107 19 00 6108 21 00
6108 22 00 6108 29 00 .
14 Viavda Sverrockar, regnrockar och andra rockar, stingkappor, av ull, 0.72 1389

bomull eller konstfibrer, fér mén eller pojkar (andra #n parkas) (i kategori
21)

6201 11 00 ex 6201 1210 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10
ex 6201 13 90 6210 20 00
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15 Vitvda kappor och regnkappor, sléngkappor; kavajer, blazrar och jackor, av 0.84 1180
ull, bomull-eller konstfiber, f6r kvinnor eller flickor (andra 4n parkas) (i
kategori 21)
6202 11 00 ex 6202 12 10 ex 6202 12 90 ex 6202 13 10
ex 6202 13 80 6204 31 00 6204 32 90 6204 33 90
6204 39 19 6210 30 00
16 Kostymer och ensembler, av annan textilvara &n trika, av ulf, bomull eller 0.80 1 250
konstfibrer, utom skiddrakter, for man eller pojkar; fodrade
traningsoveraller med yttertyg av ett enda identiskt textilmaterial, av bomull
eller konstfibrer, fér mén eller pojkar
6203 11 00 6203 12 00 6203 19 10 6203 19 30
6203 21 00 6203 22 80 6203 23 80 6203 29 18
6211 32 31 6211 33 31
17 Kavajer, blazrar och jackor, av annan textilvara &n trika, av ull, bomull elier 1.43 700
konstfibrer, fér mén eller pojkar
6203 31 00 6203 32 90 6203 33 90 6203 39 19
18 Undertrdjor, kalsonger, nattskjortor, pyjamas, badrockar, morgonrockar och
liknande artiklar, av annan textilvara 8n trikd, for mén eller pojkar
6207 11 00 6207 19 00 6207 21 00 6207 22 00
6207 29 00 6207 91 10 6207 91 90 6207 92 00
6207 99 00
Linnen, undertrdjor, underklénningar, underkjolar, underbyxor, trosor,
nattlinnen, pyjamas, negligéer, badrockar, morgonrockar och liknande
artiklar, av annan textilvara #n trika, f8r kvinnor eller flickor
6208 11 00 6208 19 10 6208 19 90 6208 21 00
6208 22 00 6208 29 00 6208 91 11 6208 91 19
6208 91 90 6208 92 10 6208 92 90 6208 99 00
19 Nésdukar, av annan textilvara 4n trika 59 17
6213 20 00 6213 90 00
21 Parkas; anoraker, vindjackor och liknande, av annan textilvara &n trika, av 23 435
ull, bomuli eller konstfibrer; dverdelar av fodrade traningsoveraller, andra .
4n kategori 16 eller 29, av bomull eller konstfibrer
ex 6201 12 10 ex 6201 12 90 ex 6201 13 10 ex 6201 13 90
6201 91 00 6201 92 00 6201 93 00 ex 6202 12 10
ex 6202 12 90 ex 6202 13 10 ex 6202 13 90 6202 91 00
6202 92 00 6202 93 00 6211 32 41 621133 41
621142 41 6211 43 41
24 Nattskjortor, pyjamas, badrockar, morgonrockar och liknande artiklar, av 3.9 257
trikd, for mén eller pojkar
6107 21 00 6107 22 00 6107 29 00 6107 91 10
6107 91 90 6107 92 00 ex 6107 99 00 _
Nattlinnen, pyjamas, negligéer, badrockar, morgonrockar och liknande
artiklar, av trikd, for kvinnor eller flickor
6108 31 10 6108 31 90 6108 32 11 6108 32 19
6108 32 90 6108 39 00 6108 91 10 6108 91 90
6108 92 00 6108 99 10
26 Klénningar, av ull, bomull eller konstfibrer, fér kvinnor eller flickor 31 323
6104 41 00 6104 42 00 6104 43 00 6104 44 00
6204 41 00 6204 42 00 6204 43 00 6204 44 00
27 Kjolar, inbegripet byxkjolar, fér kvinnor eller fiickor 26 385
6104 51 00 6104 52 00 6104 53 00 6104 59 00
6204 51 00 6204 52 00 6204 53 00 6204 59 10
28 Byxor (andra &n badbyxor), av trikd, av ull, bomull eller konstfibrer 1.61 620
610341 10 6103 41 90 6103 42 10 6103 42 90
6103 43 10 6103 43 90 6103 49 10 6103 49 91
6104 61 10 6104 61 90 6104 62 10 6104 62 90
6104 63 10 6104 63 90 6104 69 10 6104 69 91
29 Dr4kter och ensembler, av annan textilvara &n trikd, av ull, bomull eller 1.37 730
konsfibrer, utom skiddrakter, fér kvinnor eller flickor; fodrade
traningsoveraller med yttertyg av ett enda identiskt textilmaterial, av bomull
eller konstfibrer, for kvinnor eller flickor
6204 11 00 6204 12 00 6204 13 00 6204 19 10
6204 21 00 6204 22 80 6204 23 80 6204 29 18 .
6211 42 31 6211 43 31
3 Bysthallare, vévda eller av trikd 18.2 55
6212 10 00
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68 Babyklidder och tillbehdr till sédana klader, utom vantar i kategorierna 10
och 87, och strumpor och sockor, av annan textilvara an trik, i kategori 88
61111090 6111 20 90 61113090 ex 6111 90 00
ex 6209 10 00 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 00
73 Tréningsoveraller, av trikd, av ull, bomull eller konstfibrer . 1.87 600
6112 11 00 6112 1200 6112 19 00
76 Arbets- och skyddskiéider, av annan textilvara 8n trika, for man eller pojkar
6203 22 10 6203 23 10 6203 29 11 6203 32 10
6203 33 10 6203 39 11 6203 42 11 6203 42 51
6203 43 11 6203 43 31 6203 49 11 6203 49 31
6211 32 10 6211 33 10
Férkiaden, skyddsrockar och andra arbets- och skyddski4der, av annan
textilvara &n trikd, for kvinnor eller flickor
6203 22 10 6203 23 10 6203 29 11 6203 32 10
6203 33 10 6203 39 11 6203 42 11 6203 42 51
6203 43 11 6203 43 31 6203 49 11 6203 49 31
621142 10 62114310
77 Skiddrékter, av annan textilvara #n trikd
ex 6211 20 00
78 Plagg, av annan textilvara 4n trikd, utom plagg | kategorierna 6, 7, 8, 14,
15, 16, 17, 18, 21, 26, 27, 29, 68, 72, 76 och 77
6203 41 30 6203 42 59 6203 43 39 6203 49 39
6204 61 80 6204 61 90 6204 62 59 6204 62 90
6204 63 39 6204 63 90 6204 69 39 6204 69 50
6210 40 00 6210 50 00 6211 31 00 6211 32 90
6211 33 90 6211 4100 6211 42 90 621143 90
83 Overrockar, kavajer, blazrar, jackor och andra plagg, inbegripet
skiddrétkter, av trika, utom plagg i kategorierna 4, 5, 7, 13, 24, 26 27, 28,
68, 69, 72, 73, 74 och 75
6101 10 10 6101 20 10 6101 3010 6102 10 10
6102 20 10 6102 30 10 6103 31 00 6103 32 00
6103 33 00 ex 6103 39 00 6104 31 00 6104 32 00
6104 33 00 ex 6104 39 00 611220 00 6113 00 90
6114 10 00 6114 20 00 6114 30 00
_ GRUPP lit A
33 Vivnader av gamn av syntetfilament framstélida av remsor e.d. av
polyetylen eller polypropylen, med en bredd av mindre 4n 3 m
5407 20 11
Sackar och pasar av sadana slag som anvénds fbr férpackning av varor,
av annan textilvara #n trika, framstallda av remsor e.d.
6305 32 81 6305 32 89 6305 33 91 6305 33 99
34 Vévnader av garn av syntetfilament, framstalida av remsor e.d. av
polyetylen eller polypropylen, med en bredd av minst 3 m
5407 20 19
35 Vavnader av syntetfibrer (kontinuertiga), andra an sédana som anvéinds for
framstélining av déck i kategori 114
5407 10 00 5407 20 90 5407 30 00 5407 41 00
5407 42 00 5407 43 00 5407 44 00 5407 51 00
5407 52 00 5407 53 00 5407 54 00 5407 61 10
5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90 5407 69 10
5407 69 90 5407 71 00 5407 72 00 5407 73 00
5407 74 00 5407 81 00 5407 82 00 5407 83 00
5407 84 00 5407 91 00 5407 92 00 5407 93 00
5407 94 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70
35a) Andra #n oblekta eller blekta
ex 5407 10 00 ex 5407 20 90 ex 5407 30 00 5407 42 00
5407 43 00 5407 44 00 5407 52 00 5407 53 00
5407 54 00 5407 61 30 5407 61 50 5407 61 90
5407 69 90 5407 72 00 5407.73 00 5407 74 00
5407 82 00 5407 83 00 5407 84 00 5407 92 00
5407 93 00 5407 94 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70 -
36 Vavnader av kontinuerliga regenatfibrer, andra 4n sddana som anvéands for

framstalining av dick i kategori 114

5408 10 00 5408 21 00 5408 22 10 5408 22 90

5408 23 10 5408 23 90 5408 24 00 5408 31 00

5408 32 00 5408 33 00 5408 34 00 ex 5811 00 00
ex 5905 00 70
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36 a) Andra &n oblekta eller blekta
ex 5408 10 00 5408 22 10 5408 22 90 5408 23 10
5408 23 90 5408 24 00 5408 32 00 5408 33 00
5408 34 00 ex 5811 00 00 ex 5905 00 70
37 Vévnader av regenatstapelfibrer
5516 11 00 5516 12 00 5516 13 00 5516 14 00
5516 21 00 5516 22 00 5516 23 10 5516 23 90
5516 24 00 5516 31 00 5516 32 00 5516 33 00
5516 34 00 5516 41 00 5516 42 00 5516 43 00
5516 44 00 5516 91 00 5516 92 00 5516 93 00
, 5516 94 00 5803 90 50 ex 5905 00 70
37 a) Andra &n oblekta eller blekta
5516 12 00 5516 13 00 5516 14 00 5516 22 00
5516 23 10 5516 23 90 5516 24 00 5516 32 00
5516 33 00 5516 34 00 5516 42 00 5516 43 00
5516 44 00 5516 92 00 5516 93 00 5516 94 00
ex 5803 80 50 ex 5905 00 70
38A Syntetiska gardintyger 0.d., av trikd
6002 43 11 6002 93 10
38B Tradgardiner, av annan textilvara &n trika
ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90
40 Vévda gardiner (inbegripet rullgardiner, gardinkappor och sangomhangen
och andra inredningsartiklar), av annan textilvara #n trika, av ull, bomull
eller konstfibrer
ex 6303 91 00 ex 6303 92 90 ex 6303 99 90 6304 19 10
ex 6304 19 90 6304 92 00 ex 6304 93 00 ex 6304 99 00
41 Garn av syntetfilament (kontinuerligt), inte i detaljhandelsfdrpackningar,
annat 4n otexturerat enkelt garn, utan snodd eller med en snodd av hégst
50 varv per meter
5401 10 11 5401 10 19 5402 10 10 5402 10 90
5402 20 00 5402 31 00 5402 32 00 5402 33 00
5402 39 10 5402 39 90 540249 10 5402 49 91
5402 49 99 5402 51 00 5402 52 00 5402 59 10
5402 59 90 5402 61 00 5402 62 00 5402 69 10
5402 69 90 ex5604 20 00 ex 5604 90 00
42
Garn av kontinuerliga konstfibrer, inte i detaljhandelsférpackningar
54012010
Garn av regenatfibrer; garn av regenatfilament, inte i detaljhandels-
férpackningar, annat 4n enkelt garn av viskos, utan snodd eller med en
snodd av hdgst 250 varv per meter och otexturerat enkelt garn av acetat
5403 10 00 5403 20 10 5403 20 90 ex 5403 32 00
5403 33 90 5403 39 00 5403 41 00 5403 42 00
5403 49 00 ex 5604 20 00
43 Garn av konstfilament, garn av regenatstapelfibrer, garn av bomull, i
detaljhandelsforpackningar
5204 20 00 5207 10 00 5207 90 00 5401 10 90
5401 20 90 5406 10 00 5406 20 00 5508 20 90
5511 30 00 :
46 Kardad eller kammad fér- eller lammull eller andra fina djurhd
5105 10 00 5105 21 00 5105 29 00 5105 30 10
5105 30 S0 .
47 Kardgarn av far- eller lammuli eller av fina djurhdr, inte i detaljhandels-
férpackningar
5106 10 10 5106 10 90 5106 20 11 5106 20 19
5106 20 91 5106 20 99 51081010 5108 1090
48 Kamgarn av far- eller iammull eller av fina djurhér, inte i detaljhandels-
férpackningar
5107 10 10 5107 10 90 5107 20 10 5107 20 30
5107 20 51 5107 20 59 5107 20 91 5107 20 99
5108 20 10 5108 20 90
49 Garn av far- eller lammull eller fina djurhdr, i detaljhandelsférpackningar
5109 10 10 5109 10 90 5109 90 10 5109 90 90
50 Vévnader av far- eller lammull eller fina djurhar
5111 11 11 51111119 5111 1191 51111199
511119 11 . 51111919 511119 31 5111 19 39
511119 91 51111999 5111 20 00 5111 3010
511130 30 51113090 511190 10 5111 90 91
5111 90 93 5111 90 99 51121110 511211 90
511219 11 51121919 51121991 511218 99
5112 20 00 511230 10 5112 30 30 511230 90
5112 90 10 5112 90 91 5112 90 93 5112 90 89
51 Bomull, kardad eller kammad
5203 00 00
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REXALLS

Slingervéivnader av bomull

53
__ 58031000

54 Regenatstapelfibrer, inbegripet avfall, kardade, kammade eller p4 annat
st beredda fér spinning

5507 00 00
55 Syntetstapeifibrer, inbegripet avfall, kardade, kammade eller pa annat sitt
beredda for spinning
5506 10 00 5508 20 00 5508 30 00 5506 90 10
5506 90 91 55068099 .
56 Garn av syntetstapelfibrer (inbegripet avfall), i detaljhandelsférpackningar
5508 10 90 5511 10 00 5511 20 00

58 Mattor och annan golvbeléiggning, knutna (&ven konfektionerade)

5701 10 10 570110 91 5701 10 93 5701 10 99
570190 10 5701 90 90
59 Mattor och annan golvbelggning av textiimaterial, andra &n mattorna i
kategori 58

5702 10 00 570231 10 5702 31 30 5702 31 90
5702 32 10 5702 32 90 5702 39 10 570241 10
5702 41 90 570242 10 5702 42 90 5702 49 10
5702 51 00 5702 52 00 ex 5702 59 00 5702 91 00
5702 92 00 ex 5702 99 00 5703 10 10 5703 10 90
5703 20 11 57032019 5703 20 91 5703 20 99
6703 30 11 570330 19 5703 30 51 5703 30 59
5703 30 91 5703 30 99 5703 90 10 5703 90 90
5704 10 00 5704 90 00 5705 00 10 5705 00 31
5705 0039 ex 5705 00 90 ‘

60 Handvévda tapisserier av typerna Gobelins, Flandern, Aubusson, Beauvals
och liknande samt handbroderade tapisserier (t.ex. med petits points eller
korsstygn), &ven konfektionerade

5805 00 00

61 Vivda band och band bestdende av sammanklistrade parallella tradar eller
fibrer, andra &n etiketter och liknande artiklar i kategori 62
Elastiskt textilmaterial (av annan textilvara &n trikd), framstélit av
textiimaterial som satts samman med gummitrddar

ex 5806 10 00 5806 20 00 5806 3110 5806 31 90
580632 10 5806 32 90 5806 39 00 5806 40 00
62 Sniljgarn (inbegripet sniligarn framstalit av textilflock), dverspunnet
tageigarmn)
5606 00 91 5606 00 99
Tyll, trAdgardinsvévnad och nétknytningar, hand- eller maskingjorda
spetsar, som léngdvara eller i form av motiv
5804 10 11 5804 10 19 5804 10 90 5804 21 10
| 580421890 5804 29 10 5804 29 90 5804 30 00
Etiketter, marken och liknmande artiklar av textiimaterial, inte broderade,
som léingdvara eller tiliskurna, vévda
5807 10 10 5807 10 90
Fl#tor och snérmakeriarbeten som langdvara; tofsar, pomponger och
liknande artiklar
| 5808 1000 5808 90 00
Broderier som iingdvara eller | form av motiv
' 5810 10 10 5810 10 90 581091 10 5810 91 90
58109210 5810 92 90 581099 10 5810 99 90
63 Trik4 av syntetfibrer innehaliande minst 5 viktprocent ttjfibergarn och trika
Iinnehéllande minst 5 viktprocent gummitrad
5906 91 00 ex 6002 10 10 6002 10 90 ex 6002 30 10
| 60023090 _
Raschelspetsar och varor med lang lugg av syntetfibrer
ex 6001 10 00 6002 20 31 6002 43 19
65 Dukvaror av trika, andra #n de som ingdr i kategorierna 38 A och 63, av ull,
bomull eller konstfibrer

5606 00 10 ex 6001 10 00 6001 21 00 6001 22 00
600129 10 600191 10 6001 91 30 6001 91 50
6001 91 90 6001 92 10 6001 92 30 6001 92 50
6001 92 90 6001 99 10 ex 6002 10 10 6002 20 10
6002 20 39 6002 20 50 6002 20 70 ex 6002 30 10
6002 41 00 6002 42 10 6002 42 30 6002 42 50
6002 42 90 6002 43 31 6002 43 33 6002 43 35
6002 43 39 ' 6002 43 50 6002 43 91 6002 43 93
6002 43 95 6002 43 99 6002 91 00 6002 92 10
6002 92 30 6002 92 50 6002 92 90 6002 93 31
6002 93 33 6002 93 35 6002 93 39 6002 93 91
6002 93 99
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66 Res- och séngfiltar, av annan textilvara 4n trik, av ull, bomull eller
konstfibrer
63011000 6301 20 91 6301 20 99 6301 30 90
ex 6301 40 90 ex 6301 90 90
» GRUPP II B
10 Vantar, av trikd 17 59
611110 10 611120 10 61113010 ex 6111 90 00 par
6116 10 20 6116 10 80 6116 91 00 6116 92 00
6116 93 00 6116 99 00
67 Tillbehdr till klader, av trikd, andra 4n for spadbarn; hushdlislinne av alla
slag, av trika; gardiner, ruligardiner och draperier, gardinkappor och
séngomhingen och andra inredningsartikiar, av trikd; res- och séngfiltar av
trikd, andra artiklar av trikd inbegripet delar av plagg eller tillbeh¢r till kitider
5807 90 90 611300 10 6117 1000 6117 20 00
6117 80 10 6117 80 90 6117 90 00 6301 20 10
6301 30 10 63014010 6301 90 10 6302 10 10
6302 10 90 6302 40 00 ex 6302 60 00 6303 11 00
6303 12 00 6303 19 00 6304 11 00 6304 91 00
ex 6305 20 00 6305 32 11 ex 6305 32 90 6305 33 10
ex 6305 39 00 ex 6305 90 00 6307 10 10 6307 90 10
67 a) Sé4ckar och pasar av sédana slag som anvénds for férpackning av varor,
framstélida av polyetylen- eller polypropylenremsor
6305 32 11 630533 10
69 Underklnningar och underkjolar, av trika, fér kvinnor eller flickor 7.8 128
6108 11 10 6108 1190 6108 19 10 6108 19 90
70 Strumpbyxor och trikder av syntetfibergarn hos vilket enkelgarnet har en 304 33
langdvikt av mindre #n 67 decitex (6,7 tex) par
611511 00 611520 19
Langa strumpor fr damer
6115 93 91
72 Baddrékter och badbyxor, av ull, bomull eller konstfibrer 9.7 103
61123110 6112 31 90 611239 10 6112 39 90
61124110 611241 90 61124910 6112 49 90
6211 11 00 6211 12 00
74 Dréikter och ensembler, av trikd, av ull, bomull eller konstfibrer, utom 1.54 650
skiddrékter, f8r kvinnor eller flickor -
6104 11 00 6104 12 00 6104 13 00 ex 6104 19 00
6104 21 00 6104 22 00 61042300  ex 610429 00
75 Kostymer och ensembler, av trik&, av ull, bomull eller konstfibrer, utom 0.80 1250
skiddrékter, for mén eller pojkar
6103 11 00 6103 1200 6103 19 00 6103 21 00
6103 22 00 6103 23 00 6103 29 00
84 Sjalar, scarfar, halsdukar, mantilier, sldjor 0.d., av annan textilvara #n trika,
av ull, bomull eller konstfibrer
6214 20 00 6214 30 00 6214 40 00 6214 90 10
85 Slipsar och liknande artiklar, av annan textilvara &n trika, av ull, bomull 17.9 56
eller konstfibrer
6215 20 00 6215 90 00
86 Korsetter, strumpebandshaliare, hangsien, strumphailare, strumpeband 8.8 114
och liknande artiklar samt delar till sddana varor, av trikd eller annan
textilvara
6212 20 00 6212 30 00 6212 90 00
87 Handskar och vantar, av annan textilvara #n trikd
ex 6209 10 00 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 00
6216 00 00 _
88 Strumpor och sockor, av annan textiivaran #n trika; andra tilloehdr till
klader, delar till kiader eller tillbehdr till kiader, andra 4n for sp4dbarn, av
annan textilvara 8n trika
ex 6209 10 00 ex 6209 20 00 ex 6209 30 00 ex 6209 90 00
6217 10 00 ex 6217 90 00
90 Surrningsgarn och tagvirke av syntetfibrer, &ven fl4tat
5607 41 00 5607 49 11 5607 49 19 5607 49 90
5607 50 11 5607 50 19 5607 50 30 5607 50 90
91 Talt
6306 21 00 6306 22 00 6306 29 00
93 S#4ckar och pasar av sadana slag som anvénds for férpackning av varor,

av vavnad, andra 4n sadana som 4r framstalida av remsor av polyetylen
eller polypropylen

ex 6305 20 00 ex 6305 32 90 ex 6306 39 00
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94 Vadd av textiimaterial och varor av s&dan vadd; textilfibrer med en langd
av hogst 5 mm (flock) samt stoft och noppor av textiimaterial
6601 10 10 5601 10 90 560121 10 5601 21 90
5601 22 10 5601 22 91 5601 22 99 5601 29 00
56013000
95 Filt och varor av filt, dven impregnerade eller dverdragna, andra &n
| golvbelaggningar
5602 10 19 5602 10 31 5602 10 39 5602 10 90
5602 21 00 5602 29 90 6602 90 00 ex 5807 90 10
ex 5805 00 70 621010 10 6307 90 91 :
96 Bondad duk och varor av bondad duk, 4ven impregnerad, éverdragen,
belagd eller laminerad )
5603 11 10 5603 11 90 5603 12 10 5603 12 90
5603 13 10 5603 13 90 5603 14 10 5603 14 90
5603 91 10 5603 91 90 5603 92 10 5603 92 90
5603 93 10 5603 93 90 5603 94 10 5603 94 90
ex 5807 90 10 ex 5905 00 70 6210 10 91 621010 99
ex 6301 40 90 ex 63019090 6302 22 10 6302 32 10
6302 53 10 6302 93 10 630392 10 - 6303 99 10
ex 6304 19 90 ex 6304 93 00 ex 6304 99 00 ex 6305 32 90
ex 6305 39 00 6307 10 30 ex 6307 90 99
97 Nat av surmingsgarn eller tAgvirke och konfektionerade fisknét av garn,
surringsgarm eller tAgvirke
5608 11 11 5608 11 19 5608 11 91 5608 11 99
5608 19 11 5608 19 19 5608 19 31 5608 19 39
5608 19 91 5608 19 99 5608 90 00
98 Andra varor av garn, surrningsgarn eller tAgvirke, andra #&n textilvéivnader,
varor av sadana véivnader och varor i kategori 97
5609 00 00 5905 00 10
99 Textilvivnader dverdragna med gummi arabicum e.d. eller med stérkelse-
produkter, av sddana slag som anvénds till bokp#mar o.d.; kalkervéy;
preparerad malarduk; kanvas och liknande styva textilvivnader av sddana
slag som anvénds till hattstommar '
5901 10 00 5901 90 00
Linoleummattor o.d., 4ven i tillskurna stycken; golvbelaggning bestdende .
av en textilbotten med 8verdrag eller beiiggning, &ven i tillskurna stycken
5904 10 00 5904 91 10 5904 91 90 5904 92 00
Gummibehandlade textilvivnader, av annan textilvara 4n trikd, utom
sddana som anvéinds till ddck
5906 10 10 5906 10 90 5906 99 10 5906 99 90
hextllvﬁvnader med annan impregnering eller annat Sverdrag; malade
teaterkulisser, ateljéfonder 0.d., av textilvdvnad, andra #n de i kategori 100
5907 00 10 5907 00 90
100 Textilvvnader, impregnerade, dverdragna, belagda eller laminerade med
beredningar av cellulosaderivat eller andra plaster
5903 10 10 5903 10 90 5903 20 10 5903 20 90
5903 90 10 5903 90 91 5903 90 99
101 Surrningsgarn och tagvirke, dven flitat, annat 4n sddant som framstalls av
syntetfibrer
ex 5607 80 00
109 Presenningar, segel och markiser
6306 11 00 6306 12 00 6306 19 00 6306 31 00
6306 39 00
110 Vivda luftmadrasser
6306 41 00 6306 49 00
1M1 Campingartiklar, vivda, andra &n luftmadrasser och tait
6306 91 00 6306 99 00
112 Andra konfektionerade textilvaror, vivda, utom de i kategorierna 113 och
114
6307 20 00 ex 6307 90 99
113 Skurtrasor, disktrasor och dammhanddukar, av annan textilvara &n trika
6307 10 90
114 Textilvvnader och artiklar for tekniskt bruk
5902 10 10 5902 10 90 5902 20 10 5902 20 90
5902 90 10 5902 90 90 5908 00 00 5909 00 10
5909 00 90 5910 00 00 5911 10 00 ex 5911 20 00
5911 31 11 5911 31 19 5911 31 90 59113210
5911 32 90 5911 40 00 5911 90 10 5911 90 90

|&



(1) | (2) (©] 4
GRUPP IV
115 Garn av lin eller rami
5306 10 11 5306 1019 5306 10 31 5306 10 39
5306 10 50 5306 10 90 5306 20 11 5306 20 19
5306 20 90 5308 90 11 5308 90 13 5308 90 19
117 Vévnader av lin eller rami
5309 11 11 5309 11 19 5309 11 90 5309 19 10
5309 19 90 5309 21 10 5309 21 90 5309 29 10
5309 29 90 53110010 5803 90 90 5905 00 31
5905 00 39
118 Bordslinne, toaletthandukkar och kékshanddukar av lin eller rami, av
annan textilvara #n triké
6302 29 10 630239 10 6302 39 30 63025200
ex 6302 59 00 6302 92 00 ex 6302 99 00
120 Gardiner, ruligardiner, draperier, gardinkappor, séngomh#ngen och andra
inredningsartiklar, av annan textilvara &n triké, av lin eller rami
ex 6303 99 90 6304 19 30 ex 6304 99 00
121 Surrningsgarn och tagvirke, dven flatat, av lin eller rami
ex 5607 90 00
122 S#ckar och pasar av sadana slag som anvéinds for férpackning av varor,
begagnade, av lin, av annan textilvara &n trikad
ex 6305 90 00
123 Luggvévnader, inbegripet sniljvéivnader, av lin eller rami, andra #n vévda
band
5801 90 10
Sjalar, scarfar, halsdukar, mantiljer, sldjor och liknande, av lin eller rami, av
annan textilvara 4n trikd
ex 6214 90 90
GRUPP V
124 Syntetstapelfibrer
5501 10 00 5501 20 00 5501 30 00 - 55019010
5501 90 90 5503 10 11 550310 19 §503 10 90
5503 20 00 5503 30 00 5503 40 00 5503 90 10
5503 90 90 5505 10 10 5505 10 30 5505 10 50
5505 10 70 5505 10 90
125A Garn av syntetfilament (kontinuerliga), inte i detaljhandelsférpackningar,
annat &n garn i kategori 41
5402 41 00 5402 42 00 5402 43 00
126 B Monofilamentgarn, remsor (konstbast 0.d.) och katgutimitation av
syntetmaterial :
5404 10 10 5404 10 90 5404 90 11 5404 90 19
5404 90 90 ex 5604 20 00 ex 5604 90 00
126 Regenatstapelfibrer
5502 00 10 5502 00 40 5502 00 80 5504 10 00
55049000 5505 20 00 _
127A Garn av regenatfilament (kontinuerliga), inte | detaljhandelsfdrpackningar,
annat #n garn | kategori 42
5403 31 00 ex 5403 32 00 5403 33 10
1278 Monofilamentgarn, remsor (konstbast 0.d.) och katgutimitation av
regenatmaterial
5405 00 00 ex 5604 90 00
128 Grova djurhar, kardade eller kammade
5105 40 00
129 Garn av grova djurhdr eller tagel
5110 00 00
130A Garn av natursilke annat &n garn spunnet av avfall av natursilke
5004 00 10 5004 00 90 5006 00 10
130B Garn av natursilke annat 4n i kategori 130 A; gut
5005 00 10 5005 00 90 5006 00 90 ex 5604 90 00
131 Garn av andra vegetabiliska textilfibrer
5308 90 90
132 Pappersgarn
5308 30 00
133 Garn av mjukhampa
5308 20 10 5308 20 90
134 Metalliserat garn
5605 00 00
135 Vivnader av grova djurhar eller av tagel
5113 00 00
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5001 00 00 :

Rasilke, inte snott eller tvinnat

5002 00 00

Aviall av natursilke (inbegripet éilkeskokonger, inte lampliga for avhaspling,
garnavfall samt rivet avfall och riven lump), okardat och okammat

| 5003 1000
Ull, okardad och okammad
5101 11 00 5101 19 00 5101 21 00 5101 29 00
51013000 .

2

(O @ I @& T @
136 Vévnader av natursilke eller avfall av natursilke
5007 10 00 5007 20 11 5007 20 19 5007 20 21
5007 20 31 5007 20 39 5007 20 41 5007 20 51
5007 20 59 5007 20 61 5007 20 69 5007 20 71
5007 90 10 5007 90 30 5007 90 50 5007 90 90
5803 90 10 ex 5905 00 90 ex59112000
137 Luggvaror, inbegripet sniljvaror, och vévda band, av natursilke elier avfall
av natursilke
ex 5801 90 90 ox 5806 10 00
138 Vévnader av pappersgarn och andra textiifibrer andra 4n rami
5311 00 90 ex 5905 00 90
139 Vivnader av metalitrdd eller metalliserat garn
5809 00 00
140 Textilmaterial av trikd, annat &n av ull eller fina djurhar, bomull eller
konstfibrer
ex 6001 10 00 6001 29 90 6001 99 90 6002 20 90
60024900 6002 99 00
141 Res- och stingfiltar av annat textilmaterial &n ull eller fina djurhar, bomull
eller konstfibrer
ex 6301 90 90 -
142 Mattor och annan golvbeléggning av sisal, andra fibrer av sliiktet Agave
eller av manillahampa _
ex 5702 39 90 ex 5702 49 90 ex 5702 59 00 ex 57029900 |
ex 5705 00 90
144 Filt av grova djurhdr
5602 10 35 5602 29 10 _
145 Surningsgarn och tdgvirke, dven fidtat, av manillahampa eller mjukhampa
5607 30 00 ex 5607 80 00
146 A Skdrdegarn for jordbruksmaskiner, av sisal eller andra fibrer av sidiktet
Agave
ex §607 21 00 _
1468 Surrningsgarn och tagvirke, av sisal eller andra fibrer av sliktet Agave,
andra #n produkterna i kategorl 146 A
. ex 5607 21 00 5607 29 10 5607 29 90 _
146 C Surmingsgarn och tagvirke, dven flatat, av jute eller andra bastfibrer for
textilt #ndama! enligt nr 5303
5607 10 00
147 | Avfall av natursilke (inbegripet silkeskokonger, inte lampliga for avhaspling,
garnavfall samt rivet avfall och riven lump), annat #n okardat och okammat
5003 90 00 _
148 A Gam av jute eller andra bastfibrer for textilt sndamai enfigt nr 5303
5307 10 10 5307 10 90 5307 20 00
148B | Gam av kokosfibrer
5308 10 00 _ :
149 Vévnader av jute eller andra bastfibrer for textilt &ndaméal med en bredd av
mer #n 150 cm
5310 10 90 ©x5310 90 00
150 Vévnader av jute eller andra bastfibrer for textilt #ndamél med en bredd av
hogst 150 cm; Sickar och pésar av sddana slag som anviinds for
forpackning av varor, av jute eller andra bastfibrer for textilt #andamal,
andra #n begagnade
5310 10 10 ex 5310 80 00 5905 00 50 6305 10 90
151 A | Golvbeltiggning av kokosfibrer
5702 20 00 _ _
1518 Mattor och annan golvbeltiggning, av jute eller andra bastfibrer for textilt
andamdl, andra 4n tuftade eller flockade _
__ex 5702 39 90 ex 5702 49 90 ex 5702 59 00 ex 5702 99 00
152 Naifilt av jute eller andra bastfibrer for textilt andamal, inte impregnerad
eller Sverdragen, annan &n golvbeléiggning
56021011
163 Begagnade sickar och psar av sddana slag som anvéinds for férpackning
av varor, av jute eller andra bastfibrer for textilt &ndamal enligt nr 5303
630510 10
154 Silkeskokonger, Idmpliga fr avhaspling
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[Fina eller grova djurhar, okardade och okammade

5102 10 10 5102 10 30 5102 10 50 5102 10 90
5102 20 00

Avfall av ull eller av fina eller grova djurhdr, inbegripet garnavfall men inte
rivet avfall och riven lump

5103 10 10 5103 10 90 510320 10 5103 20 91
5103 20 99 5103 30 00

Rivet avfall och riven lump av ull eller av fina eller grova djurhér
5104 00 00

Lin, oberett eller berett men inte spunnet; bldnor och avfall av lin
(inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven lump)

5301 10 00 5301 21 00 5301 29 00 5301 30 10
5301 30 90

Ramie och andra vegetabiliska textilfibrer, oberedda eller beredda men
inte spunna; blanor och avfall, andra &n kokosfibrer och manillahampa

enligt nr 5304
53059100 53059900

Bomull, okardad och okammad
5201 00 10 5201 00 90

Avfall av bomull (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven lump)
5202 10 00 5202 91 00 5202 99 00

Mjukhampa (Cannabis sativa L.), oberedd eller beredd men inte spunnen;
bldnor och avfall av mjukhampa (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och
riven lump) :

5302 10 00 5302 90 00

Manillahampa (abaca eller Musa textilis Nee), oberedd eller beredd men
inte spunnen; blanor och avfall av abaca (inbegripet garnavfall samt rivet
avfall och riven lump)

5305 21 00 5305 29 00

Jute och andra bastfibrer for textilt andaméal (med undantag av lin,
mjukhampa och rami), oberedda eller beredda men inte spunna; blanor
och avfall av mjukhampa (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven
lump)

5303 10 00 5303 90 00

Andra vegetabiliska textilfibrer, oberedda eller beredda men'inte spunna;
blanor och avfall av sddana fibrer (inbegripet garnavfall samt rivet avfall

och riven lump)
5304 10 00 5304 90 00 5305 11 00 5305 19 00
5305 91 00 5305 99 00
156 Blusar, skjortor och skjortblusar av trikd, av natursilke eller avfall av
natursilke, f&r kvinnor eller flickor
6106 90 30 ex 6110 90 90
157 Plagg av trikd, andra #n de i kategori 1-123 samt kategori 156
6101 90 10 610190 90 610290 10 6102 90 90
ex 6103 39 00 6103 49 99 ex 6104 19 00 ex 6104 29 00
. ex 6104 39 00 6104 49 00 6104 69 99 6105 90 90
6106 S0 50 6106 90 80 ex 6107 99 00 6108 99 90
6109 90 90 611090 10 ex 6110 90 90 ex 6111 90 00
6114 90 00
159 Ki#nningar, blusar, skjortor och skjortblusar av annan textilvara 4n trikd, av
natursilke eller avfall av natursilke
6204 49 10 6206 10 00
Sjalar, scarfar, halsdukar, mantiljer, sltjor 0.d., av annan textilvara &n trikd,
av natursilke eller avfall av natursilke
6214 10 00
Slipsar och liknande artiklar av natursilke eller avfall av natursilke
6215 10 00
160 Nasdukar av natursilke eller avfall av natursilke
62131000 °
161 Plagg av annan textilvara &n trikd, andra 4n de i kategori 1-123 samt
kategori 159
6201 19 00 6201 99 00 6202 19 00 62029900 |
6203 19 90 6203 29 90 6203 39 90 6203 49 90
6204 19 90. 6204 29 90 6204 39 90 6204 49 90
6204 59 90 6204 69 90 6205 90 10 6205 90 90
6206 90 10 6206 90 90 ex 6211 20 00 6211 39 00
6211 49 00

)



BILAGA II

(Fullstindiga produktbeskrivningar fSr de kategorier som anges i denna bilaga
terfinns i bilaga I till avtalet.)

Kategori: 1, 2, 2A, 3,4,5,6,7, 8,9, 12, 13, 15, 16, 20, 21, 22, 24, 29, 33, 37, 39, 50,
74, 83, 90, 115, 117, 118.
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